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7 AUnleitung

Ridytarste sur Wicderbelebung der
Sdycintodten und NRettung der
- Vergifteten.

O O

%ci folchen Borfallen ift vor Allem dafiir
su forgen : daf

a) der Berungludte mit Vorfidyt an eis
nen Ort gebradyt werde, wo die BWies
derbelebungsd - oder Rettungsdverfudhe
bequem und vollffandig vorgenommen
werden Fonnen s :

daf fdleunigft ein Arst oder Wund-
arst mit den nothigen Rettungdmittein
herbeigebolet werde.

h)

I

Behandlung der Erfrornen.

1) Crfeorne find mittelf eined Sdhlits
tend, Wagens oder ciner Srage, auf einem
Lager von Schnee, Stroh, Heu oder Hat-
Berling mit der Worfidyt in den Rettungsort
su bringen, daff die durd) die SKdlte fprode
gewordenen Obren, Lippen, Finger, Nafe
u. f. w. nidht abgebrodyen mwerden.

2) Der fur die Wiederbelebungsverfudye
beftimmte Ort darf nidht geheist, aber audy
nicht dent Luftzuge ausgefest fein. €8 eigs
net fidy hiergu cine Kammer, Scheune, e¢in
Gewolbe oder Vorhaus.

: 3) Hier {dhneide man dem Sdycintodten

mit Worfidyt die Kleider vom Leibe, legeibn
nadt auf ein, einige Hande hohes Lager
von Sdynee, bedece ihn bisd an den Mund
und die Nafenloder ebenfalld einige Han=
be hody nit Sdhnee, und drucke diefen allent:
balben feft an den Leib.

4) Tn diefem Bette muf der Crfrorne
fo lange liegen, bis er vollig aufgethant iff,
und fidy die Gelenfigheit des Halfes, Rum:-
pfes und dee Blicdmagen ecingeftellt hat.

5) ©dmilst inswifden an einer Stelle
der ©dnee, fo muf er dafelbff durdy fris
f{dhen ecfest, und diefer ebenfall8 feft an
den Leib angedrudt werden.

- 6) Marigelt ed an Sdinee, {o muf der
Korper durcdh dad Cinbullen in mit eiskalz
tem Waffer befeudhtete, und damit pon Ieit
3ut Jeit wieder beneste Decfen, und wenn ¢8
ant et Legtern gebricht, durdy ¢in mit fein
serftofenem €is vermifdyes Wafferbad auf-
gethanet werden,
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Poduzhenje

5 a

nesdravnike, kako mertvinze ali
omorjenze oshiviti in ofiru-
pliene otétk

>

Per tazih pergodkih je foféhno Ckerbeti:
de -

' a) fe omamljenez previdno na tak kraj per-
nefe, kjer je lahko in popolnama pofku-
fiti oshiviti in otéli gaj

b) de fe hiiro gre po sdraviika ali zelnika
" potrébnimi perpravami.

I

Ravnanje 8 smersnjenzi.

1) Smersnjenze naj I (némi, &’ vosam
ali nofilam; na fnégu, flami, mervi ali réfani-
zi varno na kraj otélve perpravijo, in naj
varujejo, de fe jim od mrasa kerhke ufhela;
uftnize, perfije, nof i. t. d. ne odlomijo.

2) Sa oshivitev ali otétev naménjeni kraj
ne fmé biti sakurjen, pa tudi fapa ne fkosi
njega vlézhi. K’ tému je perpravna kamra,
shitniza, obok ali vesha.

3) Mukaj naj mertvinzu ali omorjenzu
obléko s’ shivota varno sréshejo, naj nasiga
vifoko na fneg poloshé, naj ga do uft in no-
(niz tudi ene dlani vifoko [’ fnegam pokrije~
jo, in terdo na shivot pertifnejo.

4) V' té pofielji mora smersnjenez tako
dolgo leshati, de je vel otajal, in gibzhinoft
vrata, trupla in udov sadobil.

5) Zhe fe med tém na ktérim kraji fueg
fiopi, fe mora s drugim naméfiiti; iit {a fpet
na shivot pertifniti.

6) Zhe ni fmega, naj shivot s’ odejami
prayv merslo vodo, smozbenimi ovijo, in zhafi
ter zhafi pomozhijo, in zhe ni odej, naj v’
mersli kopli 8’ lédam na drobno fiolzhenim na-
rejeni smersnjenza otajajo.
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/1) € mied hierauf aus/bem Sdhnee-
bette, den. naffen Ziichern oder dem Ealten
Bade heraud genommen, mit ungewarmsen
Zudpern abgetrodnet, in einem ungeheibten
Simmer in ecin Fithles gewohnlidyes Bett ge-
legt, und in cine {oldhe Decke eingehullt.

8) Hierauf mird fein Korper, ohne ihn
su entblofen, mit Fihlen, dann mit allmah-
lig 3u ermarmenden Flanelffucten gelinde ge-
vieben, und der etwa feff gefdhloffen bleibene
de UnterFiefer durd) dag Reiben der Schlafs
und Kaumusfelgegend mit Schnee oder fein
serfiofenem €ife su eroffnen gefudyt.

9) Um die hier nothige Ableitung des
DBlutes vom Kopfe und von der Bruff su
bewirfen, wafdht man die Fife des Sdhein-
todten mit lauem Waffer, oder fielt fie in
cin laues Fufbad,

10. Nimmt man nody vor der AnFunft
Ded Arstes Sdhlage des Hersens an den
Sd)laf- oder Armidlagadern wahr, obhne
Daf das  Athemboblen sugleih in Gang
Fommt, fo reie man den Schlund mit einem
in Baum= oder Mandelohl getaudyten Fe-
derbarte, die Gerudysnerven mit vor die Na-
fe gehaltenem geriebenen SKven, oder frifd
gefdhnittenen Swiebeln.

11) Dasd Pimmer wird nun allmablig
jedbody mafig geheit, dem Adiederbelebten
wenn er fdlingen Fann, eine Sdale voll
lauer Meliffenthee mit einem CERloffel voll
Weineffig oder warmesd Bier, jur Nahrung
Rindfuppe gereicht.

12) Spllten eingelne anfgethaute Glie-
ver {dymergen oder gefuhllos bleiben, fo find
jene in warme Zudyer u bhillen, diefe fo
lange mit Sdnee oder Umfdylagen von Eis
su bedecfen, bid fih Cmpfindung und Be-
weglicdhEeit cingefielt har.

IL.

Behaudlung der Ertrunfenen,

1) Fum Auffuden und Herausdsiehen
cines im Waffer Untergefunfenen follte man
fich eigener Werkzenge, des Suchers und
Ded Rettungshalens, bedienen, Muf diefes,
Bei deren Mangel, mittelft dev gemwophnlidyen
Rudcefrangen gefdyehen, fo huthe man fidh
Oen Korper Des Berunglicten ju verlesen,

2) Dem aus dem Waffer Sezogenen rei-
nigéman qfogleich den Mund mittelft des ein-
gebraditen Jeigefingers, den Radyen mittelft
Des8 Bartesd einer Gansdfeder oder einiger ju-

fammengebrodyener Strohhalme, die Nafen-
Tocher ‘mittelft ¢ines Oprloffels oder eined
Rolldyen gapiereé vom Scdaume, Sdhlam-
me oder Gande.

3) Hierauf gebe man feinent Korper
durdy cinige ©ecunden ein, mit dem Sefidy-
te und der Bruft mach abwarts gerichtete
fchicfe £age, damit das in der Luftrohre an:
acfammelte Waffer durch den Mund und die
Nafe wieder ausflicfen fann, was am be-
fiew gelingt , wenn e der Lange nady, mit

t
7) Se vsame potlej is neshéne péfielje,
is mokre odéje ali mersle kopli, s’ neogrétimi
rjubami otare, v’ nesakurjeni hifhi v’ hladno na-
vaduo pofieljo poloshi, in v’ (ko odejo savije.

8) Potém fe njegov shivot, také de fe
ne odgerne, [ hladno, potlej (zhalama s’ ogré-
to flanélo siahkama odergne, in zhe je more-
biti fpoduija zheljuft fklénjena, naj fe po
(enzih in okoli zheljufii I’ (négam ali sdrob-
ljenim lédam odergne in také odpreti fkufha.

9) De fe, kolikor je tréba, kervi od
glave in od perf odtégne, fe omérjenzu no-
gé & mlazhno vodo6 omijejo, ali pa v’ mlazhno
kopel dénejo.

10) Zhe fe, préden sdravnik'pride, na
fenzhni ali rozhni shili fposna, de ferzé bije,
bres dihanja, naj (" peréfam, ktéro je v’ Lalh-
ko ali mandeljnovo.olje pomézheno, goltanez
shgetdjo, nof pa ali nofve shilize s’ sribanim
hrénam, ali [’ prerésano zhebulo pred nof
dershano.

11) Staniza ali zimer (e sdej fzhafama
pa vender le malo sakuri, oshivljenzu, zhe
more poshréti, fe polna (hkedéliza ali fhaliza
mlazhniga melifviga teja sméfhaniga £ poluo
shlizo jéfiha ali mlazhniga vola, sa vshitek
pa goveje shupe da.

12) Zhe ktéri otdjeni udje bolé ali fo
neobzhutljivi, naj une v’ gorke zunje savijo,
té pa [’ fnégam ali lédam také dolgo obkladajo,
de obzhutljivoft in gibzhnoft dobojo.

IL

Ravnanje s> uténjenzi,

1) De fe poifhe in is vodé potégne u-
lonjenez, je tréba iméti poféhno perpravo,
kiéro bi imenovali ifkdzh in otemazh. Zhe
fe mora, per pomanjkanji {¢h, &' navadnimi
velli ali drogi to fioriti, je tréha fkerhéti, de
{e shivot uténenza ne rani.

2) Is vodé islezhenimu naj prezej o-
fnashijo ufia [ perfiam, shrélo [ kofmatim
goljim peréfam ali [ fiertimi (lamnimi fiebli,
nofnize s’ shlizhizo sa ufhefa ali s' svitim po<
popirjem od pén, blata ali pefka.

- 3) Potlej naj shivot majhno zhafa, ene
fekunde, tako poloshé, de oblizhje in perfi
nishe pridejo, de v’ fapniku natezhena voda
more [pet fkosi ufia in nof istezhi; kar (e nar
loshe sgodi, zhe fe podolgama, na trébuh po
defki poloshi, in fe en konez defke toliko
vsdigne, de fe mu taka kriva lega da.
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bem Baudye nach abrodrts auf ein Brett ge:
legt, und thm durdy dad CEmporheben des
einen Brettendes jene fdyiefe Cage gegeben wird.

4) Der Sdheintodte wird nin auf ciner

Bequemen Babhre, mit erhohtem Kopfe, auf

dem Nicken liegend an den Rettungsort ges
bradyt, um ihm hier por allem, nady vom
Qeibe getrennten Kleidern, den sum Wieder:
aufleben jerforderlihen Orad von Warme
mitsutheilet.

5) Hat fidh der Sturs in das Waffer
sur Winterszeit ereignet, und hat der Kor=
per die Steifigheit cines Crfrornen, fo muf
diefer vorher in Scynee oder cistaltem Waf:
fer aufgethauet, und ihm dann mit der im
Nr. L angegebenen Vorficdht, der nothige
aWarmegrad nur nad) und nad mitgetheilt
werden.

6) Fand das Erervinken bei warmer Jah-
fedseit Statt, dann. wird der ingwifchen
erbeigeeilte Arse entfdyeiden, ob das Cr-
warmen durdy trocene oder feudyte Warme

gefthehen foll.

7) Wird diefed Sefdyaft in Sreiem,
nahe an einem Flufe vorgenommen, fo be-
legt man enfeder

a) bie Gdyeinleiche mit an der Sonne
purdymarmeen Sand bis an den Hals,
und vertaufdyét diefen von Jeit ju Jeit

~mit warmeren, pder '

b) man legt fie frei in pie Sonne hin,
mit erhohtem Kopfe, oder fese fie an
eine Land. :

8 Muf das Crwvdrmen in einem &e:
baude vorgenommen werden, {o legt man

a) den Scheintodten auf eine durdymarm:
te Matrage oder auf folche wollene
Decten, hulle ihn aud in foldye durdy

~ parmte Decfen ein, oder

b) man bringt denfelben in. cin bis jum
Brufiforb reidyendes mwarmes Bad, in
halbfisender Stellung mit blofem Ko-
pfe, Dalfe und Bruft, wafde lestere
und den NRuden mitunter mit warnen
Waffer:

9) Bis jur AnFunft ded Arytes Fonnen
dem Sdheintodfen die Handfladyen, und wenn
er ieder aus dem Bade genommen worden,
audy die Fuffohlen des Sdeintodten mit
Biirften, die Gliedmaffen mit Flanel, Brief
u. 0. gl. gegen den Gtammt, Diefen gegen
das Hers su, gelinde reiben, und Diefes
abfasweifc o fange fortfegen , bis allenfalld
Pulsfdhlage wahrgenommen werdern.

10) Unm nun aucdy das Athemhohlen
wieder herzuftellen, halte man dem Sdyeins
todten frifdy serfdyuittene Imwiebeln oder e
viebenen Sren por die Nafe, veibe die Lip-
pen, die Sunge und das Sahnfleifch mit ei:
nent in- Weineffig getaudyten Leinvandlapp:
hen, Eigle den Schlund mit cinem in Oehl
getaudhten Federbarte.

11) Wiederbelebte diefer Art bedirrfen
wegen der [eicht eintretenden Rudfalle in den

leblofers Suftand immer feby forgfaltiger arst-

4) Mertvinez fe sdej na perpravnih pa-=
rah, [ povikfhano glavo, na herbtu leshé v’
kraj otétve prenefe, de fe mu tukej nar préd;
kadar mu je obléka od shivota odparana, k’
oshivljenju potrébna gorkota dodeli.

5) Zhe je po simi v’ vodo padel, in zhe
je shivot od mrasa oterpnel, fe mora prej v’
fuégu ali prav mersli vodi otajati, in fhele
potlej po previdnofti v’ fht. L. dani, fe ma [mé
le fzhalama potrébna gorkota dodeliti.

6) Zhe je ob gorkim zhafu utbnil, bo
sdravnik med tém perpeljan raslozhil, ako ga
je tréba [ fubim ali 8 mokrim ogrévali.

7) Zhe fe to délo na planim, blis potoka
ali réke sgodi, fe obloshi ali ;

a) mertvinez [’ pélkam od folnza [grétim
do vrata, in (e ta zhafi ter zhafi s’ gor-
kejim premini, ali

b) fe profio na folnze poloshi, [ svifhano
glavo, ali fe k’ fiéni pofadi.

8) Zhe fe mora v’ hifhi ogrévati, fe po-
loshi

@) mertvinez na fgrét modraz, ali na tiko
volnato odéjo, v' tako fgréto odéjo fe
tudi savije, ali

b) fe déne v’ gorko do perf fégajozho ko-
pel, kakor bi na pol fedel s’ golo gla-
v6, & golim vratam in perfi, té naj fe
mu in tudi herbet 8’ gorko vodo omivajo.

9) Préden sdravnik pride, naj mertvinzn
dlani, in kadar fe'is kopli vsame, tudi fiopa-
le [ kertazhami, ude pa [’ flanelo, kofmatino
i. t. d. proti truplu , tega pa proti ferzn slah-
kama dergnejo, in {0 naj prenéhama “tako
dolgo délajo, de fe shila ali shilino bilo ob=
zhuti. i

10) De fe sdej tudi dikanje fpot obudi,
naj mertvinzu prerésano zhebulo ali riban hren
pred nof dershé; naj 8 lanéno v vinfki jéfih
pomozheno zinjizo ufinize, jesik in mefo okoli
soh derguejo, in [’ perefam ¥’ olje pomozhenim
goltanes shgetdjo.

1) Maki oshivljenzi potrebujejo , kér
{zer fpét lahko v’ mertev fian padejo, smire)

llt




5) Den in fauceen Ounfien, befon:
Derd von gahrendem Wein- oder Biermoft
Berunglitckten, muf Hirfchhorn- oder Sal-
miafgeift unter die Nafe gehalten, feine Jun-
ge und die Oberlippe damif beftrichen , der
Sdlund mittelft eined mit diefem Geifie be-
fivichenen Sederbarted gereift, dagegen

6) cinem in'faulen Dinften Crffic-
ten Weineffig unter die Nafe gehalten, die
Rippen, die Junge und dasd Jabhnfleifdy da-
mit Deftrichen, und fein Scdhlund mit einem
in Weineffig getaudten Federbarte ge-
reit mwerden,

: 7) Mit diefen Mitteln ift abfasmweife fo

lange fortufabren, bid fidy ein Jifchen in
der Nafe, ein Sdludyzen oder dag Erbree
dhen ¢ined dicen Sdyaumes einflellt, oder
bis alle Hoffuung einer Wiederbelebung
{hrindet,

8) Wabhrend diefes Erbrechend muf, um
dasfelbe 3u begiinftigen, und den erbrodye-
nen Stoffen den Ausfluf ju erleidhtern, der
Mund desd Wiederbelebten Ddurdy einen in
Ceinwand gemwidelten und gwifdhen die Jahne
geftemmten holzernen Syreil offen erhalten,
und fein NRadyen mit einem in Ocehl ge-
taudyten Federbarte gereiBt werden.

9) Der nady dem CSrbredhen freier Ath-
mende wird nun abgetrocnet, in gewarmte
leinente Ztidyer locFer eingehullt, und in e¢in
bequemes, mit einer hohen Kopfunterlage ver:
fehenes Bett gebradht, um fohin von dem
herbeigerufenen Arste Funftgemaf weiter arst-
lidh behandelt 3u werden.

) 10) Audh ein fire rettungslosd gehaltener
Critickter darf ohne BWerband der allenfalld
geoffneten Adern nicht an einem dem Wie-
beraugeben ‘ungiinftigen Orte gelaffen, und
mu% i8 sum Cintritte der Faulnif bewacht
werden.

V.

Behandlung der vom Blige Ge-
- troffenen.

1) Daf, ein leblod gefundencer Menfd)
pom. Dlige  getroffen worden fei, erfennet
man :

a) aud einem porausgegangenen Sewit-
ter, oder einew eingelnen heftigen Oon-
nerfdhlage s

b) aus denan den Kleidern des Verun:
glircEten, und in feinem Aufenthaltsorte
wahrzunehmenden Sdytefel- vd. Phos-
phorgeruche 5

¢) aus - den Befdpadigungen am Korper,
an den SKleidern, den Wanden des
Fimmers oder eined andern nahen Se-
genjfandes.

oo 2) Die, Befdadigungen des Korpers
find meiffens blof oberflachlich, und beffe-
hen gemeiniglicdhy in einem vom Kopfe oder
Rumpfe fich bid u den Jufizehen erfrrecten-
Den . einem querfinger breiten Fupfervothen
Dauntfiveifen, mit dentvitifchen_(den Baum:
aweigen abnlichen) Enud - und Seitenfirahlen,

5) Jft Jemand in einem IJimmer oder in

9) Tiftim, kieri fo v' kiflih foparizal,
pofebno od kifajozhiga vinfkiga ali voloviga
moflhta sadufbeni , [e mora jelenovez ali falmja~
kovez pod nof dershati, jim jesik in sgornje
ufinize sh’ njim pomasati, in goltanez I’ peré-
fam v’ to difhavo pomozhenim shgetati, fzer
pa

6) tiflimu, ki je v’ gnjili foparizi sadu-
fhen, vinfki jéfih pod nof dershati, ufinize,
jesik in meld okoli sob sh’ njim pomasati,
in, goltanez' [ peréfam v’ vinfki jéfih pomo-
zhenim shgetati

7) S témi pomozhki fi morajo prenéhama
také dolgo perfadévati, de fe kako fikanje
v’ nofu, pojémanje ali bljuvanje debélih pén
pokashe, ali dokler vfe upanje oshivljenja
mine.

8) Dokler bljuje, fe mu mora k' {ému
pomagati, in mu bljuvanje {° tém slajlhati,
de fe oshivljenzu ufia ' le(énim v’ zinjo sa-
vitim in med sobé djanim klinzam. odperte
dershé, in njegov golianez [’ perélam v olje
pomozhenim shgeta. :

9) Ker po bljuvanji profieji diha, (e
obrifhe, v’ pogréto rjuho ohlabno savije, in
v’ sloshno pofieljo 8’ vifokim sglavjem déne,
de potlej poklizan sdravnik po sdravillko sh’
njim ravna.

10) Tudi sadufhén, per ktérim ni npanja
pomozhi, {e ne fmé bres obése morebiti vfé-
kanih shil in tudi ne na kraji k' oshivljenju
neperpravnim pufiiti, in fe mora do sazhéive
gnjilofii nad njim zhuti.

V.

Ravnanije s’ udarjenimi od firéle.
] ]

1) De najden mertev zhlovek je bil od
firéle udarjen, fe (posna

@) is préd (lifhaniga tréfka, ali hudiga
groma;

b) is shvepléniga ali folforjeviga duha, po
ktérim obléka in kraj merlizha difhi;

¢) is ofhkojenja shivota, obléke, fién flano-
vanja ali drusih ondikejlhnih rezhi.

2) Ofhkojenje shivota je vézhi dél le
po verhu, in obfioji navaduo v’ rudézhkafii
perfia fhiroki po “koshi od glave ali trupla
do perftov na nogah potégnjeni rishi, s’ sobaflimi
(drevélnim vejizam podobuimi) lkonzhnimi in
fican(kimi sharki.

3) Zhe je kdo v fauizi ali zimru ali




citem andern gefdsloffenen Ovfe vom Blie
getroffen worden , fo Offne man fdynell die
Shitren und Fenfter, und frage den Berun=
gliucEten eiligft in die freie Luft.

4) Kaun cin auf freiem Felde vom Blise
Setroffener nidht fogleich in den nadhften be-
wohnten Ort gefchafft werden, fo lege man
ven Entfleideten auf frifhes Grad, belege
ibn mit frifhen Baumblattern oder zarten
Baumsteigen, befireue diefe bid.an dad Ge-
ficht eine Quechand hod) mit frifd) aufgegra-
bener Erde, und eile um Anfialt 3u treffen,
ihn in den nadyften bewohnten Ort ju trans:
portiven.

 5) Am Rettungdorte iff ev entEleidet auf

einem” Bequemen Seffel in eine halbfigende
Lage 3u bringen, fein Kopf mit falten Um-
fdlagen su belegen, oder mit Ealtem Waf-
fer 3u begiefen, der Korper in ein evmwarm:
teg Leintud) wie in einen Mantel eingubul-
len, feine Sifie find in ein lauwarmes Suf:
bad ju fesen.

6) Um dad Athemphohlen wieder hersus
ftellen, werden

a) Dad Oefidht und die entblofite Bruft
aus einiger Entfernung mit  faltem
Walfer befprisit

b) die Gerudysnerven durdy das Borhal:
ten einer frifdh serfdhnittenen Jiebel
oder Des geriebenen SKrened por Die
Nafe, und

¢) die GefdymacEsnerven durdy das Beftrei:
chen der Junge und des Jahufleifthes
mit Weineffig gereist.

7) Die nady der Wiederbelebung fidy ge-
meiniglidy einftellenden Ohnmadhten , die ju-
ik bleibende Betaubung, Sdhlafrigleit oder
Sdywindel, das Jrrereden, Ddie Lahmung
cingelner Glicdmafen, erfordern ¢ine forg:
faltige avgtliche Behandlung.

8) Gegen die Brandfchaden wird fo lan:
ge Ealtes Waffer angerendet, big der Sdymers
nadygelafien hat, und die, por der Eintwvir
Fung der Suft {disenden ohlihten Mittel
leichter pertragen werden.

VI
Behandlung der Wevgifteten.

1) Wem fich die Cvelegenheit darbie-
tet, dagu beisutragen, daf ein Lergifteter
der Lebendgefabr entriffen wurde, der berud-
fihtige vor allem: ob das genommene Oift
ein mineralifdes, cin Pflangen:=
oder ein thicrifdes Oift fei.

2) Dic mineralifthen Gifte und die fpa-
nifden Fliegen wivken dGend s fie bringen
brennende Sdymerzen, Krampfe im Magen,
{tates Wirgen, gewaltfames Erbredyen, Ko
liffdymerzen, blutige Stithle, unlofhbaren
Durft, Angft u. 0. gl hervor.

: 5) Mehreve Pflangengifte wirkern b e-
taubend, und verurfachen einen nicdt felz
ten bis sur Widheit, jum Wahnfinn geftei
gerten , mit Werdrehung der Augen, mit
Wundfperve u. d. g. verbundenen Raufd,
endlidy Betaubung, Bewufitlofigleit , ticfen
Scylaf u. digl -

v' drugim sapertim _kraji ad firéle udarjen,
naj bersh vrata in.okna odpro, in udarjeniga
hitro na plano nefo.

4) Zhe je kdo na planim od firéle udar-
jen in fe ne more prezej v'-blishnjo hifho
prenefli, naj flézheniga na travo poloshé, ga
s drevéfnim pérjem ali mehkimi véjizami po-
krijejo, in verh téh eno’dlan vifoko s novo-
fkopano perfijo do obrasa pofipajo, de med
tém ofkerbé , v’ blishnjo hifho ga preunefii.

5) V’ kraji otétve fe [lézhen na sloshiin
fiol také déne, de na pol fedi, sdej na) mu
glavo [ hladnimi obesili obloshé, ali s’ merslo
vodo polivajo, truple v’ ogréto rjiho kakor
v’ plajlh savijo, njegove nogé pa v’ mlazhno
kopel dénejo:

6) De fe mu pomore [pet dihati, najmu

{

@) obras in nage perfi od delezh s merslo
vodo [hkropé;

"b) nof ali nofne shilize [’ tem shgetajo,
de mu prerésano zhebtlo ali sriban hren
pod nof dershé, in

¢) ufine shilize [ tém, de mu jesik in mefo
okoli sob & vinfkim jéfiham mashejo.

7) Po oshivljenji navadne omedlévize, sa-
fiano omamljenje, salfpano® ali vertoglaviza,
bledoft, hromolt pofamesnib udov, potrebunjejo
fkerbne sdravnifbke pomozhi.

8) Kar je osbganiga, fe také dolgo &'
merslo vodo mozhi, de jénja boléti, in de fe
samorejo Oljnate obesila, ktere pred fhkodlji-
vim srakam varujejo, loshe prenefti.

VI
Ravnanije 8 oftrupljenimi.

1) Kdor ima perloshnoft pomagati, de
bi fe ofirupljenez, to je tifii, ktéri je kej
firupéniga vshil , is [merine nevarnofit otél,
naj nat préd isve: ako je vshiti Rrup rudninfki,
selenjaviki ali shivinfki firup.

2) Rudninfki firupje in fhpanfke muhe fo
(llézhi;  floré 'shgozhe belezhine, kerzh v’
shelodzu, davljenje, bljuvanje, bodljije, ker-
vavo blato, neugalljivo shejo, britkoft i. t. d.

3) Marfiktére selenjave fo mamljive,
in perpravijo velikrat v’ tako pijanoft, de zhio-
vek divja, blede, sdej mu ozhi safuzhe, ufta
sapre i. t. d. sadnjizh pade v’ ométizo; ne=
syédnoft, terdo fpanje i. t. d.




4) Andere Pflangengifte befitien eine
agend betdubende Kraft, verurfaden
fobin die Krankheitdsufalle der beiden fru-
her befchricbenen Avten von Siften.

5) Um cinen BVergifteten su reften, muf

a) bag Oift fo fdhnell al3 moglich aus dem
Korper gefhafft werden

b) die Krart des nicht wegsufthaffenden
Sifttheiles gefchmadht ;

e) miiffen die nadytheiligen Folgen der Wers
giftung gehoben werden.

a) 6) Der exfien Heilangeige pflegt die
Natur nady der Anrendung eined dsenden
Giftes gemeiniglidy durc) haufiged Crbredyen
pon felbfi Genuge u leiffen.

7) Gtelit diefes Erbredyen _fidy jedodh
nidht bald, oder nicht wiederhobltermalen ein,
fo darfes nidht durch ein gewohnlidyes Bredy:
mittel, fondern e3 muff durdy die Ueberful-
lung des Magens mit einer der in den fol-

enden Nummern angegebenen Flufjigbeiten,
im Nothfalle durd) das Einbringen eines in
Oehl getaudyten Federbartes in den Schlund
befordevt und unterhalten werden.

8) MNady einer Wergiftung durd) ein
Duedf{ilber=Praparat wird dem Pa-
tienten fogleich Epweid in lauem TWaffer ger-
laffen, glaferiveife, in Ermanglung desfelben
cine Abfohung ~von CEibifchrourzel oder
Molfenblatter, NReifwaffer , sucerhaltiges
oder reines Waffer von 15 bis 30 ° R, Tem:-
peratur, bis Erbrechen und Jerminderung
ver ufalle erfolat, gereidyr,

9) Nadh ciner Wergiftung durdy A vfes
nif i dad Oift mittelft lanen Waffers, fol-
der Mildy, Juder oder Honigmwaffer, eine
2Abfodhung von Leinfamenmehl, Eibifchrour:
seln, Molfentrant u. d. g. aus dem Magen
su {daffen, und in der Jwifdyensgit Brannt-
wein, allenfall3 bis gur beginnenden Berau-
{hung, nadsutrinken.

10) Nadh einer Wergiftung durd)
Sypiefglang reiht, wenn nad dem Ers
brechen Fein lebhafter Sdymer; surncEgeblie:
ben , und fidy Eeine Convulfionen einfiellen,
das Srinfen des lanen Waffers hin, die Se-
fundheit wieder hevsufiellen.  Hat der Pa-
tient fidy aber auf cine grofe Sabe nidht er-
brochen, fo muf eine China - Abfodyung von
50 bis 40°ZTemperatur, in dDeren Abgang
cine A6fochung von Sallapfeln mit Mildy,
von adffringirenden Holzarten, Wurseln oder
Rinden gereicht werden.

11) Nady einer WVergiftung von & iin-
fpan (cffigfaures Kupferfals) muf viel Ju:
Fer genoffen und Iuderwaffer getrunken, oder
ver Magen mit lauem Wafler, Fleifdhbrubhe
einer Eibifdhmwurgel - AbFochung oder einem
andern fdleimigen Setranfe uberfullt, um
Grbrechen 3u ervegen , muf der Sdlund mit
einem in Oehl getaudhten Federbarte gekise
selt merden.

_12) Nady einer Wergiftung durch Blei
ift vas Oift durdh wiederhohlte Gaben von
Bredyoursel aud dem Magen 3u fdaffen, und

4) Drugiselenjavlki firupje imajo fklézhe
omotno mozh , perpravijo tedej v’ bolésniobél
poprej popifanih firupov.

5) De fe ofirupljeni otme, je tréba

@) firup bersh ko je mogozhe is shivota fpra-
viti

b) mozh saftaniga firupa, ktéri fe ne da
odvséti, [labiti;

¢) fhkodljive naftopke oftrupljenja odpraviti;

a) 6) Pervo sdravilfko pomozh rada she
fama natvora po vshitim (klézhim firupu  po-
gofiim bljuvanjem pokashe.

7) Zhe pa to bljuvanje (koslanje) hitro
ne pride, ali fe ne oponavlja, fe ne (mé &
navadnimi bljuvnimi rezhmi perfiliti, ampak
fe mora s napolnjenjem shelodza [’ posnej po-
védanimi zhorbami, v’ fili [ perefam v olje
pomozhenim po shrélu, pomagati in povéklhati.

R) Po ofiraplienji- &' shivim f(rebram (e
bolniku prezej belak v’ mlazhni vodi rastepe,
po kosarzi, v’ pomanjkanji tega prekuha [Ié-
soviga koréna, ali séljfha, ki e mu pravi
kertizhni firah, rajsheve vodé, zukrane ali
zhifte vodé, od 15 do 30° R. gorkote, tako
dolgo daje, de bljuvanje in pomajnlhanje te-
shav naftopi.

9) Po oftrupljenji &' mifhnizo fe firupi
& mlazhno vodo, mlazhnim mlékam, zukrano
ali medéno vodo, prekubo lanéniga [émena
moke, [’ [lésovimi koreninami, kertizhnim fira-
ham i. t. d. ‘is shelodza ispravi, in med tém
je [vétvano shganje, zhe tudi do sazhéte pija-
nofti, na sadnje piti.

10) Po oftrupljenji s’ antimono, zhe po blju-~
vanji ni huda bolezhina oftala, in fe kerzh ni
obudil, je she dofii mlazhno vodo piti, de
fe sdravje [pet sadobi. Zhe pa ofirupljeni
po obilni pijazhi ni bljul, fe mora prekuha
kine od 30 do 40° gorkote, v’ mnjé po-
manjkanji prekuha fhifhk s’ mlékam, (komi-
naftiga lefd, korenin ali {korij piti dafi.

11) Po ofiruplienji £ kotlinfko selenizo
(kiflo kotlinfko foljo) fe mora veliko zukra
vshiti in zukrane vodé piti, ali shelodez &’
mlazhno vodd , meféno shupo, (lesove korenine
prekuho ali drugo shlésafto pijazho napoluiti ;
de fe bljuvanje obudi, fe mora goltanez [’
peréfam v’ olje pomozhenim shgetati.

12) Po oftrupljenji [’ (vinzam fe firup
&’ oponovljenim vsétjem bljuvne korenine is
shelodza ispravi, in [e bolniku rastep 3 do 4




pem Kranfen eine Auflofung von 3 bis 4
Duentdhyen Doppel = oder Wunderfalzin vie-
lem 2Waffer su veichen, weldyed BWerfahren
?bcr nur der Leitung des Arstes u uberlaf-
en' ifi.

15) Nady einer BVergiftung durd) A i 8-
muth-Praparate erweifet fich der haus
fige Genuff der Mildy, der fitfien und fdlei-
migen Getrante heilfam,

14) Nady ciner Vergiftung mit {dwe-
felfaurem Rinf (3mnE-Virriol) werden,
um das fidy cinftellende Erbrechen su beginfiiz
gen, grofe Duantitaten von lauem Waffer,
fcf)_Ié)tmigen ®etranten, vorvzuglidy Mild) ge-
veicht.

15) Nady ciner Vergiftung durch afen-
dDe oder fohlenfauve Kalien, oder
durh Kalf, bedienet man fich Dded mit
Waffer verdunnten Weineffigs, der Diefe
Stoffe neutralifict und das Crbredhen be-
ghinftiget. Bei dem Mangel des Effiges dient
in den erfien Augenbliden der Sefahr das
Ueberfiillen des Magens mit Ealtem oder lau=
ent QfBaﬁer, oder nuf einem fdleimigen Se-
trante.

16) Nady ciner BVergiftung durdy ¢ o n=
centrivrte mincralifdhe Sauren muf
pem SKranfen alfogleich im Uebermafe ein
Getrant aus Waffer mit calcinivter Mag-
nefie vermifdht, oder Seifenmwafier cingegof
fen, in deren Mangel in den erfien Augen:
Blicken der Gefahr aud) Mild) , laned oder
Ealtes Waffer, Sudermafier angemwendet toer=

ven, bis man fich die guerft genannten Mit=
tel verichafft hat. :

17) Nady einer Vergiftung durdy apen-
pe Pflangentheile und durd Cane

thariden (fpanifde Fliegen) wird dasd Er-
Brechen ducch reichliche {hleimige Getrdante,
im Nothfalle durdy Waffer befordert oder
ervegt.

18) Nadhy einer WVergiftung durdy
dgend nacfotifdhe Stoffe wird das
Erbrechen durdy reichliche fhleimige Setran:
Fe, nadhy Ddem enuge von  giftigen
S dywammen durd) dad Ueberfullen des
Magens mit eidEaltem Waffer befordert.

b) 19) Der smweiten Anjeige: dieKraft
ded aus dem Korper nidht we gy
fdhaffenden Gifttheilesd su {dhmwad-
chen, wird der herbeigerufene Aryt Sentige
su leiften wiffen.

- 20) Insbefondere haben fidy in diefer
Dinficht heilfam erwiefen :

a) @grf%rauntmein gegen den Av fe-
nitk.

b) Das Mandel-, Baunm: und Lein-
oh [ durch den Mund, mittelff Rind=
fuppe oder ald8 Pfanzenmildy und in
Sipftieren beigebracht, gegen des Blei.

c) Der Weineffig fitr fich, oder mit
Waffer verdinnt, die Buttermild
haufig und oft genoffen, der Kaf:
febh als frarfer warmer Aufguf in flei-
ner Menge, doch alle 10 Minuten rie-

- derboblt, gegen Ddie Wirfungen desd
Mobnfaftes.

kvintelzov dvojue “ali -zhudne foli v’ obilni
vodi da, to ravnanje je pa le sdravniku pre-
pultiti.

13) Po oftrupljenji & vifmutam je sa
sdravje [vétvano obilno vehitje mléka, (ladkih
in shlesafiih pijazh. : :

14) Po oftrupljenji s’ shveplokillim zin-
kam ({ zinkvitriolam), de fe sazheto blju-
vanje poveklha, (e da prav obilno mlazhne
vodé, shlésafte pijazhe, polebno mléka_ piti.

15) Po oftrupljenji [’ [klézhim ali ogeljno-
kiflim lugam, ali s’ apnam, (e vsame vinfkiga
s’ vodo pobitiga jéfiha, ktéri te rezhi premaga
in bljuvanje povéklha. ' Per pomanjkanje jé-
fiha pomaga, zhe (e prezej ob sazhéti nevar-
nofti shelodez s’ merslo ali mlazhno vodé, ali
s’ shlésafto pijazho napolui.

16) Po oftrupljenji 8’ sdrusheno rudninfko
kiflizo fe mora bolniku prezej obilno pijazhe
vodé, s' apnéno magnesjo sméfhane, ali shajf-
nize v ufia vlivati, v’ njé pomanjkanji pa v’
sazhétku nevarnofii tudi mléka, mlazhne ali
mersle vodé, zukrane vodé dajati, dokler fe
prej imenovane rezhi dobojo.

17) Po oftirupljenji [ fklézhimi selenji-
vami in  kantaridi (fhpanfkimi muhami) fe
bljutje s obilno shlésafio pijazho, v fili &’
vodé povékfha in obudi. .

18) Po oftrupljenji [’ fklezhimi [komi-
nafiimi rezhmi (e bljutje s’ obilno shlésafio
pijazho; po vshiiji firupénih géb s’ napolnje-
njem shelodza s' merslo vodo povékfha. '

b)) 19)-Drugo sdravilfko pomozh: mozh
firupa is shivota neisgnaniga flabiti,
bo poklizan sdravnik védil fpolniti.

20) Pofébno fe je v’ té rézhi pomagljivo
pokasalo : ;

a) shganjé soper mifhnizo (arsenik).

b) Mandeljnovo, drevno in lanéno olje v’
ufia, v’ goveji shupi, ali kakor sele-
ninfko mléko s' derfklami dano, soper
[vinez.

¢) Vinfki jéfih fam na febi ali s’ vodo po-
bit, mafléno mléko obilno in pogofto
vshito ; kofée kakor mozhen gorek naliv
v’ majhni mnoshini, pa vender vfazih 10
minut oponoyljén, soper makovo mozh.

3




O Oas eidfalte Waffer gegen die
0 Wirkngen der gliftigen © dywdms
me und ded von den Bicnen auf
giftigen Pflangencingefam:
melten Honigs.

e) dcr Kampfer in ciner Mandelmildy
beigebradht, gegen die Wirfungen der
fvanifden Fliegen.

f) Oer Liquor ammonii anisatus,
alle Wiertelffunden 3u 5 Tropfen, gegen
die Wirfungen der Blaufdure.

c) 21) Der Ddritten Heilaneige: die
Solgender VWergiftung suverhi
tenoder aufsubeben, fann nur ein
erfaprner Arst Senizge leiften.

VIL.

Bebandlung  der  von giftigen
Schlangen obfer Nattern Sebif
enen.

1) Jft Jemand von einer giftigen Nat-
ter (der Feucrotter, Coluber chersea), der
fhroarzen Otter, (Coluber Prester), der ge-
flectten. Natter, - (Coluber Berus) , gebiffen
worden ; fo muf

a): Die-Wunde fogleid) mit einer Auflo-
fung.: des Rudpenfalzes im Waffer
oder mit Urin ausdgewafdyen, und fo-
dann, fo bald man ihn haben Fann,
mit aendem Salmiafgeiftein-
gevieben, mit einem damit befeudhte-
ten Leinwandbaufdychen belegt, oder
wenn man -diefen nicht haben Fann,
mit Knoblaudy oder Iwiebelfaft einge-
rieben werden ;

‘der ubtige Theil des vermundeten Glie:

de8 mup mit Baumohl eingerichen ,
und iuber felben mit Heublumen ober
Samillen - Aufguf befeudhrete Tiidser
gelegt werden.

C ) Fum inneclidyen Gebraudse Fann bis
sur Antunft ded Arstes eine Schale Ka-
millen -, Meliffen- oder Miinzen-Thee, und
ein ®las guten Weines, oder eine Fleine
Gabe Branntwein gegeben werden.

Die ubrigen” Arsneien wird der Herbei
su rufende Arzt su verordnen wiffen.

d) Ledenomersla voda soper mozh firupé-
nih gob in ‘medii od zhebél po firupénim
seljlhu nabraniga.

¢) Kafra v mandeljnovim mléku dana so-
per mozh fhpanfkih mubh.

) Sdravilo imenovano : Liquor ammonii
anisatus, vlako zhetert ure po 9 kapljiz,
soper mozh finje kiflize.

¢) 21) Trétjo sdravillko pomozh: na-
fitopkeofirupljenjaodverniti ali vsdig=
niti, samore le (kulhan sdravnik fpolniti.

VIL

Ravnanje I’ pizhenimi od firu-
penih kazh ali gadov.

1) Zhe je kdo od firupéne kazhe, od
zherniga, ali od rishaftiga gada pizhen, mora

@) rana prezej s rastopljeno folijé v’ vodi
ali [ (zavnizo smita, in potlej, prezej
ko fe more dobiti, £ fklézhim (almjakam
odergnjena, s lanéno zinjizo v’ njem
pomdzheno obloshena, ali zhe tega ni
dobiti , [’ zhe(novim ali zhehulovim fokam
vdergnjena biti ;

b) drugi dél rinjeniga uda mora s’ drevél-
nim oljem vdergnjen, in [ zinjami v’
fnén ali gomilzhin naliv. pomozhenimi
obloshén biti.

2) Sa vshitek (e fmé, préden sdravnik
pride, (klédizo gomilzhniga , melifniga ali métni-
ga teja, in en kosirez dobriga vina, ali en-
malo shganja dati.

Druge sdravila bo poklizan sdravnik u-
kasati veédil.




